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Kapitel 1

Kapitel 1

Die Geschichte der Véater mahnt zur Bul3e

1 Im achten"®® Monden">* des andern Jahrs des Konigs
Darius"'®" geschah dies Wort"'®" des HErm"%® zu Sacharja"*'*
dem Sohn™"'?" Berechjas"'*®, des Sohns Iddos™"", dem
Propheten™®°, und"'"?' sprach"®°: [Esr 5, 1] 2 Der HEr™? ist
zornig""""° gewesen""'%" iber eure Vater™'.

So spricht der Herr: Kehrt euch um zu mir

3 Und sprich™® zu ihnen"%: So spricht™° der HErr®
Zebaoth"®5:  Kehrt euch zu mir, spricht"2 der HErr™06®
Zebaoth"®%% so will"""?° ich mich zu euch kehren, spricht"**® der
HErr™%¢ Zebaoth"®®*, [Mal 3, 7] [Jak 4, 8] 4 Seid nicht wie eure
Vater"!, welchen die vorigen"’??* Propheten™° predigten und
sprachen™®°:  So spricht™® der HEm™%® Zebaoth"**: Kehrt
euch""?yon euren bosen™“*" Wegen"'®"° und von eurem bosen’"
Tun™8"l Aber sie"'?" gehorchten™® nicht und achteten nicht
auf'®" mich, spricht™? der HErr"*%®, [Jer 3, 12] [Hes 33, 11] 5 Wo
sind nun eure Vater™ und die™®° Propheten™%°? Leben"?*?' sie
auch noch?

Die Worte des Herrn haben die Véter nach ihrem Tun getroffen

6 Ist's nicht also, dass meine Worte"'**” und meine Rechte"?’%, die
ich durch meine Knechte™*®, die Propheten™%°, gebot™®®", haben
eure Vater™ getroffen, dass sie™**' sich haben muissen kehren und
sagen™™: Gleichwie der HEr™%® Zebaoth"®** vorhatte"?'®', uns
Zu"2"® tun"87° danach wir gingen und taten"’’%, also hat er uns
auch getan'¢2'3?

Die erste Vision: Der Mann auf dem roten Pferd, hinter ihm rote,
braune und weil3e Pferde

7 Im vierundzwanzigsten™’*? Tage™'” des elften Monden"#%,
welcher ist™®'¥” der Mond Sebat"®?’, im andern Jahr™®'*' (des
Konigs) Darius"'®’, geschah das Wort"'®” des HErm™%¢ zu
Sacharja™'“®, dem Sohn"""?' Berechjas"'?*®, des Sohns |ddos"*""*,
dem Propheten®®, und""'?" sprach"®°: 8 Ich sah"?® bei der
Nacht"*"5, und siehe, ein Mann™76 saR"*%? gquf>°’* einem roten™'??
Pferde™*®* und er hielt unter den Myrten™°"® in der Aue™**°; und
hinter™'® ihm waren rote"'??, braune™®?° und weilke"***® Pferde*%.
[Sach 6, 1-8] 9 Und ich sprach™%°: Mein Herr'"*, wer sind diese?
Und der Engel™®®’, der mit mir redete™'®®®, sprach"**® zu mir: Ich
will"2% dir zeigen, wer diese sind.

Sie sind ausgesandt das Land zu durchziehen

10 Und der Mann™ der unter den Myrten™°® hielt*°"s,
antwortete™®° und sprach"®*°: Diese sind™'%®°, die der HErr°
ausgesandt™®"! hat, das Land""’® durchzuziehen. 11 Sie aber
antworteten™%° dem Engel™**" des HErn™%8 der unter den
Myrten™®'® hielt™’s, und sprachen™®: Wir**?" sind™'*®® durchs
Land""’® gezogen; und siehe, alle Lander""’® sitzen stille"®**2, 12 Da
antwortete"®®° der Engel™**°” des HErrm"*°® und sprach"s*°: HErrt°%
Zebaoth"®%, wie lange willst du denn dich nicht erbarmen™"*%® (iber
Jerusalem"®*® und Uber die Stadte™®%? Judas, Uber welche du
zornig bist gewesen™'** diese siebenzig Jahre"®'*'? [Ps 102, 14]
[Dan 9, 2] 13 Und der HErr"%? antwortete™°*® dem Engel"***", der
mit mir redete™'®®, freundliche™®® Worte™'®®” und trostliche'®
Worte"'®". 14 Und der Engel™**", der mit mir redete"'***, sprach">>®
zu mir: Predige und sprich™*: So spricht™° der HErr®®
Zebaoth"®%s; |ch habe!’"?' sehr'*!° geeifert™’°* (iber Jerusalem"**%°
und Zion""?%; 15 aber ich bin sehr"™*'® zornig"""'° Uber die
stolzen"®° Heiden™*""; denn ich war®% nur ein wenig"*®
zornig™"'%’, sie aber helfen"*®%* zum Verderben""**'. [Jes 47, 6]

Der Herr wird sich wieder zu Jerusalem wenden, sein Haus soll
drinnen (inwendig) gebaut werden

16 Darum so spricht™%° der HErr3%%8; [ch will™"'"?® mich wieder"7% zu
Jerusalem™?®° kehren mit Barmherzigkeit”***, und mein Haus"'**
soll drinnen gebaut werden, spricht™%? der HErr%¢ Zebaoth"3®;
dazu"®’ soll die Zimmerschnur in Jerusalem™3*° gezogen werden.
[Sach 8, 3]

Der Herr wird Zion trésten und Jerusalem wieder erwéhlen

17 Und predige"'?' weiter und sprich"**°: So spricht"**° der HErr"3°%¢
Zebaoth"%; Es soll"®*?” meinen Stadten"***?wieder wohlgehen, und
der HErr™%8  wirdh8% Zjon"®72° wieder trosten™'®? und wird
Jerusalem™*° wieder erwahlen™"". [Jes 40, 1-2] [Jes 14, 1]

Die zweite Vision: Die vier Hérner und die vier Schmiede

18 (2:1) Und ich hub meine Augen™®* auf***"> und sah""*®, und
siehe, da waren vier"*? Hérner"”"®". 19 (2:2) Und ich sprach™®* zum
Engel™*°7, der mit mir redete"'**®: Wer sind diese? Er sprach™*° zu
mir: Es sind die Horner"”®", die Juda™"° samt dem Israel™*"® und
Jerusalem"™® zerstreut haben"?'. 20 (2:3) Und der HErr*®
zeigte""?° mir viel Schmiede"?*,

Was tun die Schmiede? Die Hérner der Heiden absto3en, welche
Juda zerstreuten

21 (2:4) Da sprach™ ich: Was wollen die machen®2*? Er"¥7¢
sprach™%°; Die Horner"'®', die Juda™* so zerstreut haben™s,
dass™*'® niemand sein Haupt™?® hat"?*'® mdgen aufheben™®,
dieselbigen abzuschrecken"??°, sind"*** diese gekommen"®*, dass
sie™®° die Horner"'®" der Heiden™*"" abstoRen™* welche das
Horn""'®" haben tber das Land"""® Juda™° gehoben, dasselbige zu
zerstreuen'??'9,

Kapitel 2

Die dritte Vision: Der Mann mit der Messschnur, Jerusalem zu
messen

1 (2:5) Und™?ich hub meine Augen™¢ auf***’> und sah""?®°, und
siehe, ein™??°® Mann'’® hatte eine Messschnur in der Hand"™%", 2
(2:6) Und"™%® jch sprach™®: Wo gehest"*®® du hin? Er aber
sprach™%° zu mir: Dass ich Jerusalem™*® messe und sehe""?%,
wie™1% Jang">* und weit"**! sie sein solle. 3 (2:7) Und siehe, der
Engel"*, der mit mir redete"'®®®, ging"™*'"® heraus. Und ein
anderer™'? Engel™**” ging™*'® heraus ihm entgegen™"'°4 (2:8) und
sprach™® zy"#*2 jhm: Lauf"*® hin und sage"™™® diesem"'*’®
Knaben™?¢¢ und sprich™'®%: Jerusalem"***° wird bewohnt werden"**
ohne Mauern™" vor grolRer Menge"?*® der Menschen"'?° und
Viehes"™?, so drinnen sein wird. [Hes 38, 11] 5 (2:9) und ich will,
spricht™2 der HEr™%, eine feurige""®* Mauer"?**® umher"***° sein
und will drinnen sein und will mich herrlich"*' drinnen erzeigen.
[Sach 9, 8]

Aufruf aus dem Land des Nordens und dem Land der Tochter
Babel zu fliehen

6 (2:10) Hui"'**l hui"'**! Fliehet™'? aus dem Lande gegen
Mitternacht™"’®! spricht™*2 der HErr"°%; denn ich hab euch in die
vier"’%2 Winde"?%” unter dem Himmel"%%®* zerstreut, spricht™°? der
HEr™%8 7 (2:11) Hui""**, Zion""%  die"**?” du wohnst bei der
Tochter"*? Babel™%, entrinne"+4%?|

Denn der Herr wird nach der ,Ehre” zu den Heiden gesandt und
seine Hand (liber sie erheben

8 (2:12) Denn so spricht™® der HEr"%¢ Zebaoth"®%*5: Er hat'°%°
mich gesandt™"' nach der Ehre"**"° zu den Heiden"'*"", die euch""°
beraubet haben"®*”; ihre Macht hat ein Ende. Wer euch"®®°
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Kapitel 2

antastet™°, der tastet seinen Augapfel™®?an. [5Mo 32, 10] 9 (2:13)
Denn siehe, ich will meine Hand"%?" (iber sie weben™'°, dass sie
sollen™®” ein Raub"®® werden denen, die ihnen gedient
haben® dass ihr sollt erfahren, dass mich der HErr%
Zebaoth"®%* gesandt™’*"" hat.

Freue dich, Tochter Zion. Der Herr kommt zu dir und nimmt
Wohnung bei dir.

Viele Heiden werden hinzugetan und sein Volk sein

10 (2:14) Freue dich™%? und sei frohlich™® du Tochter"®#
Zion"®"?%] Denn siehe, ich"7*2komme und will"*** bei dir wohnen""%",
spricht"%2 der HErr"**%®, 11 (2:15) Und sollen zu"*? der Zeit"*'"”
viel"??” Heiden""*"" zum HErn"™%® getan werden und sollen mein
Volk™" sein; und ich will bei"*®" dir wohnen"”**', dass du sollst
erfahren™*®  dass mich der HEm™%®® Zebaoth™®* zu dir
gesandt™"' hat. [Jes 11, 10]

Der Herr wird Juda erben und Jerusalem wieder erwéhlen

12 (2:16) Und der HErr"*%® wird Juda‘*°®* erben™"" fiir sein Teil"*>%
in dem heiligen"®* Lande"'? und wird Jerusalem"* wieder
erwahlen"”. [Sach 1, 17] 13 (2:17) Alles Fleisch™"*?° sei stille
vor544% dem HErrn™#; denn er hat sich"®? aufgemacht aus seiner
heiligen™%* Statte"*5%*. [Hab 2, 20]

Kapitel 3

Die vierte Vision:

Der Hohepriester Jeschua vor dem Engel des Herrn, neben ihm
Satan, ihm zu widerstehen

1 Und"*** mir"®*° ward gezeigt der Hohepriester'*'° Jeschua™*®",
stehend™*® vor dem Engel™**" des HErrn"%; und™’® der Satan
stand zu seiner Rechten®??°, dass er ihm widerstliinde"®**. [Hag 1,
1] [Hi 1, 9] [Offb 12, 10]

Der Herr spricht zu Satan: ,,Der Herr schelte dich“

2 Und der HEr™%8 gprach™®° zu dem Satan"®**: Der HErrt°®
schelte"®* dich, du Satan"’®*; ja, der HEr™%¢ schelte"®* dich, der
Jerusalem'*° erwahlt hat""®’"! Ist dieser nicht™**" ein Brand"'®', der
aus dem Feuer™®* errettet ist? [Jud 1, 9] [Am 4, 11] 3 Und
Jeschua™®' hatte™°> unreine"®®"* Kleider"®* an"®4 und stand
vorH6440 dem Enge|H4397,

Und zu denen, die vor Jeschua standen: Entfernt die unreinen
Kleider, ich habe die Siinde von ihm genommen

4 welcher antwortete"° und sprach"®*® zu denen, die vor™® ihm
standen: Tut die unreinen™®“ Kleider™® von ihm! Und er"
sprach™° zu ihm: Siehe"?*, ich"**® habe"*°"> deine Siinde"*’"" von
dir genommen und habe™®* dich mit Feierkleidern?*
angezogen™®’. [Jes 6, 7] [Jes 61, 3] 5 Und"""% er"’®° sprach™°:
Setzt einen reinen"2%% Hut""*” auf>*’® sein Haupt™?'®! Und sie"*%’
setzten einen reinen"?%® Hut™"*" auf sein Haupt"?'® und zogen ihm
Kleider®® an, und der Engel"*" des HErrn"*%¢ stand da. [2Mo 28,
39] 6 Und"™™*° der Engel™**" des HErm"¢ bezeugte Jeschua™®’
und sprach™%*:

Und zu Jeschua: Wandle in meinen Wegen so wirst du regieren in
meinem Haus, ich will meinen Spross kommen lassen

7 So spricht der HErr™%® Zebaoth™®®: Wirst du in meinen
Wegen"'®"® wandeln™?'> und meiner Hut™**' warten, so sollst du
regieren""’” mein Haus"'"®* und meine Hofe"?*°" bewahren"®'%; und
ich will dir'*'%® geben™** von diesen, die hier stehen™", dass
sie™® dich"®'% geleiten sollen. [Ps 91, 11] 8 Hore zu"®%®s,
Jeschua™®', du Hoherpriester™*"®, du und™>* deine Freunde™"**,
die vor"®4° dir wohnen™*?"; denn sie™® sind eitel Wunder"*'*°. Denn
siehe, ich will"** meinen Knecht™®® Zemah [Spross genannt]
kommen lassen. [Jes 8, 18] [Sach 2, 8] [Jer 23, 5] [Jer 33, 15]
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Und die Siinden wegnehmen dss Landes an einem Tag

9 Denn siehe, auf™*® dem™* einen Stein"®, den ich vor
Jeschua™®" gelegt habe™*'*, sollen sieben"®*" Augen"®* sein.
Aber siehe, ich will ihn"% gravieren, spricht™%? der HErrt°s
Zebaoth™%%%, und"® will die Sunde"™"' desselbigen Landes™"’
wegnehment*'8° quf®% einen"?*° Tag™'"". [Sach 4, 10] [Offb 5, 6] 10
Zu derselbigen Zeit™'"”, spricht™ der HErr"**°® Zebaoth"®***, wird
einer™® den andern™**® laden™"?' unter den Weinstock"'®'? und
unter den Feigenbaum"®*%, [1Ké 4, 25] [Mi 4, 4]

Kapitel 4

Die fiinfte Vision: Der goldene Leuchter und Olbdume
1 Und der Engel™*", der mit mir redete"'®®5, kam wieder"’"?* und
weckte mich auf*®’®2, wie einer™’¢ vom Schlaf®'*? erwecket"*"® wird,

Was siehst du? Einen goldenen Leuchter und oben eine Schale mit
mit 7 Lampen und Kellen zu den Lampen

und zwei Olbdume neben der Schale, links und rechts

2 und""®®" sprach®* zu mir: Was"?*°" siehst du? Ich aber sprach"s*°:
Ich sehe""?; und siehe, da stand ein Leuchter™**°' ganz""'¢ glilden
mit einer Schale™'**' oben""2'® darauf, daran sieben"’%' Lampen™2'®
waren und je sieben"®*" Kellen an"?*° einer Lampe, [Jer 1, 11] [Jer
1, 13] [Am 8, 2] [2Mo 25, 31-40] 3 und zwei Olbdume?'*? dabei,
einen’®°® zur Rechten™??® der™*® Schale"'®, den andern zur
Linkent8040,

Was bedeutet das?

4 Und ich™*° antwortete"®*®® und sprach™* zu dem Engel"***, der
mit mir redete™'**®: Mein Herr™'**, was ist das? 5 Und der Engel"**’,
der mit mir redete"'®®®, antwortete™° und sprach™* zu mir:
Weilt™%*5 du nicht, was das ist? Ich aber sprach™%°: Nein, mein
Herr'"2,

Es ist das Wort des Herrn zu (von) Serubbabel

6 Und™*° er antwortete"°*° und"*° sprach™**° zu mir: Das ist das
Wort"'%” des HErn™%¢ von Serubabel"?'®: Es soll nicht durch
Heer"?*® oder Kraft"*®', sondern durch meinen Geist"?%"
geschehen, spricht™° der HErr"**® Zebaoth"®%*>, 7 Wer bist"™**'® du,
du groRer™*® Berg"?°??, der doch vor™®° Serubabel™*'® eine
Ebene™** sein muss? Und er soll auffiihren den ersten Stein, dass
man rufen wird"¢%3: Glick zu™?°%, Glick zu™?%®! [ps 122, 6] 8 Und
es geschah zu mir das Wort"'®” des HErm™*%® und sprach"**°: 9 Die
Hande™?” Serubabels"?*'® haben*%*> dies Haus"'%* gegriindet"®5,
seine Hande™ sollen‘s auch vollenden, dass ihr erfahret, dass
mich"'2" der HErr"**%% zu euch gesandt"’*"' hat. [Esr 3, 8] [Esr 6, 14-
16] [Sach 2, 9] [Sach 2, 11] 10 Denn wer ist, der diese geringen"®9%
Tage™'"” verachte"®¢, darin man doch sich wird freuen™>* und
sehen™?% das zinnerne Maf in Serubabels"*'® Hand™*%’, mit den
Sieben""®%", welche sind des HErrm™%% Augen™®*, die das ganze
Land"""® durchziehen""*'? [Hag 2, 3] [Sach 3, 9]

Die zwei weiteren Fragen:

Was sind das fiir zwei Olbdume neben den Leuchter links und
rechts

11 Und ich antwortete"®**° und sprach™*°zu ihm: Was sind die zwei
Olbdume™™®?  zur Rechten"™?® und zur Linken™® des
Leuchters501?

Und was sind das fiir zwei Zweige neben den Olbdumen woraus
das goldene Ol flie3t?

12 Und ich antwortete"®®° zum andernmal™'* und sprach™% zu
ihm: Was"*! sind die zwei Zweige"®' der Olbaume"?'*?, welche
stehen™*" bei den zwei glldenen"?®' Schneuzen (Rinnen) %%
woraus das goldene Ol [von sich aus] flieRt?



Kapitel 4

Eine Antwort auf beide Fragen:

Das sind die zwei Séhne des Ols, welche beim Herrscher aller
Welt stehen [Offb 11,4]

13 Und er sprach™® zu mir: Weilt™%® du"° nicht, was die sind?
Ich aber sprach"®°: Nein, mein Herr"'"*. 14 Und"""?" er sprach™*:
Es sind die zwei"®'"” Olkinder (Séhne des Ols), welche stehen"*°7
bei dem Herrscher™'"* aller Welt™""¢. [Offb 11, 4]

Kapitel 5

Die sechste Vision: Die fliegende Schriftrolle [+100 m? ca. 1500
Buchseiten]

1 Und™*ich hub meine Augen"*®®° abermal auf**’®* und sah"7,
und siehe, es war eine fliegende Schriftrolle™%*, 2 Und™""* er
sprach™%° zu mir: Was siehst du? Ich aber sprach"*: Ich sehe""?%
eine fliegende Schriftrolle™, der ist"?® zwanzig"®**? Ellen*%
lang™’** und zehn"#* Ellen™® breit"**'. 3 Und er sprach™ zu
mirt®#4%: Das ist">**2 der Fluch"*?*, welcher ausgehet Uber das ganze
Land"’®; denn alle Diebe"'*®® werden"*"® nach diesem™%“ Briefe
ausgefegt, und alle Meineidigen""®*° werden nach diesem"%** Briefe
ausgefegt.

Sie kommt (iber das Haus des Diebes und der félschlich
Meineidigen

4 Aber ich will's"®° hervorbringen, spricht™%? der HErr%
Zebaoth"®%®  dass sie soll kommen"*'" (iber das Haus"'* des
Diebes™'®®® und™® Uber das Haus"'°* derer, die in meinem
Namen'®:4  falschlich™2” schworen'® [zur Liige], und soll
bleiben* in™#4%2 jhrem Hause™'** und soll's verzehren"*'> samt
seinem Holz"%® und Steinen.

Die siebente Vision: Die Frau im Epha (in der Tonne)

5 Und der Engel™*, der mit mir redete"'®®, ging"**'® heraus™*'®
und sprach™®* zu mir: Hebe™*"® deine Augen™*®° auf und siehe"?%,
was gehet da heraus? 6 Und ich™®° sprach™°: Was ist's? Er aber
sprach™%°: Ein Epha™™* gehet heraus"*'®, und sprach™%°: Das"""® ist
ihre Gestalt im ganzen Lande. [Mi 6, 10] 7 Und siebe, es schwebte
ein'?%® Zentner"*%® Blei™’’7; und da war eine Frau™®, die safR"*?"
imH8432 EphaH374.

Ist die Gottlose Lehre. Sie wird durch zwei Fliigel an einem Ort
gebracht

8 Er aber sprach™: Das ist die gottlose"*** Lehre. Und"®® er
warf7°% gjie in"842 den Epha™* und warf""°** den Klumpen Blei">"""
oben aufs Loch"®'°. 9 Und™""ich hub meine Augen"*®*® auf"**"> und
sah™2% und siehe"*", zwei"®'*" Frauen"®? gingen heraus™*'® und
hatten"**"> Fligel™®", die der Wind"*%" trieb; es waren aber
Fligel™*"" wie Storchfliigel"®*?*, und die flihreten den Epha™"™
zwischen Erde"7® und Himmel™%4,

An einem Ort, genannt Sinear, wo ihm ein Haus gebaut werde

10 Und ich sprach™%° zum Engel™*°’, der mit mir redete"'**®: Wo
fihren die den Epha™®™ hin"*?'2? 11 Er aber sprach™%° zu"***® mir:
Dass ihm ein Haus"'** gebaut werde"''?° im Lande™"® Sinear¢'2
und™¥?* bereitet und daselbst gesetzt werde auf seinen Boden"+*%°,
[1Mo 11, 2]

Kapitel 6

Die achte Vision:

Die vier Wagen mit roten, schwarzen, weillen und scheckigen
Rossen. Wer sind diese?

1 Und™"® ich hub meine Augen"*®** abermal auf***’® und sah"",
und siehe, da""® waren vier"’®? Wagen™'® die gingen"*'®
zwischen zwei Bergen"?"?? hervor"**'?; dieselbigen Berge™°* aber

waren ehern. [Sach 1, 8] [Offb 6, 2-8] 2 Am ersten"’??® Wagen™'
waren rote"'?? Rosse™®; am andern'®* Wagen"*®'® waren
schwarze'"®*® Rosse"™®; 3 am dritten""*> Wagen™*'® waren
weile*®®  Rosse™%; am  vierten"?** Wagen"*'®  waren
scheckige"'*®' starke"*** Rosse"**®*, 4 Und ich antwortete"®**° und
sprach™%° zum Engel"*¥, der mit mir redete"'®*®: Mein Herr™''®, wer
sind diese?

Es sind die vier Winde die hervorkommen und treten vor dem
Herrscher aller Welt

5 Der Engel™*" antwortete"®*° und"**'® sprach™*° zu mir: Es sind
die vier™®? Winde"*"” unter dem Himmel"®°®* die hervorkommen,
dass sie"**?°treten vor den Herrscher"'"*aller Lande""’®. [Sach 4, 14]

Die Waagen mit schwarzen Rossen gingen gegen Norden, ebenso
die mit den weil3en, die scheckigen gegen Mittag.

6 An dem die schwarzen""®® Rosse"**® waren, die gingen'**'®
gegen Mitternacht™®®?®, und"’® die weilen™®* gingen"**"® ihnen
nach™'%; aber die scheckigen"'?' gingen"**"® gegen Mittag"+¢.

Die Waagen mit den scheckigen Rossen ziehen auch durch alle
Welt

7 Die Starken™%* gingen"*'® und"'*®° zogen""** um, dass sie"'**° alle
Lande""’® durchzégen. Und er sprach"®®: Gehet™"'*® hin"*?'> und
ziehet durchs Land""’®! Und sie zogen"*?'> durchs Land""’®. [Sach 1,
10]

Die gegen Norden machen den Geist Gottes ,ruhen” in jenem
Lande

8 Und"™* er rief*?'® mich und™*'® redete™'®® mit mir und"’®
sprach™°: Siehe"®, die gegen Mitternacht®®*® ziehen, machen
meinen Geist"*" ruhen™"""im Lande"""® gegen Mitternacht¢2,

Die Krébnung Jeschuas

9 Und des HErrn™%8 Wort"'*” geschah zu mir und sprach"**%: 10
Nimm™7von den Gefangenen'*’*, namlich von Heldai"?**° und"""?'
von Tobia"* und von Jedaja™*®, und komm du desselbigen
Tages™'"” und gehe™® in Josia™°"’, des Sohns Zephanjas™*,
Haus"'%  welche von Babel™* gekommen™*® sind"**, 11
NimmH3947 aber SilberH3701 undH1121 GOIdH2091 undH3548 macheH6213
Kronen"° und setze"""*° sie auf das Haupt"?'® Jeschuas"**', des
Hohenpriesters"'*'°, des Sohns Jozadaks"%",

Es wird wachsen unter Zemah (dem Spross) er baut den Tempel
und wird sitzen auf dem Thron und Friede wird sein

12 Und™** sprich™**° zu ihm: So spricht™**° der HErr**°%¢ Zebaoth"¢**:
Siehe, es ist ein Mann™"¢, der heiit"®*** Zemah (Spross); denn
unter ihm wird's wachsen"®; und"™° er wird bauen"''?® des
HErrn"% Tempel"'°*. [Sach 3, 8] 13 Ja, den Tempel™'*** des
HErm™%¢ wird er bauen"''? und"*** wird den Schmuck"'*** tragen
und"®®® wird sitzen"™**?” und herrschen auf™®"® seinem Thron™¢"¢,
wird auch Priester sein™®'° auf seinem Thron™%%; und wird
Friede""®® sein zwischen den beiden™'*". [Ps 110, 4] 14 Und"""?' die
Kronen"®° sollen dem Helem™“**, Tobia™*®°, Jedaja"*"*® und Hen,
dem Sohne Zephanjas"®¢, zum Gedachtnis"?'*¢ sein im Tempel"'9%
des HErrn3068,

Von Ferne kommen, die den Tempel bauen

15 Und werden kommen"®*® von ferne"**°, die am Tempel"'** des
HErrn™%8 bauen"""?° werden. Da werdet ihr™*%*> erfahren, dass mich
der HErr%8 Zebaoth"®5%5 zu"e% euch gesandt " hat™®°¢®, Und das
soll geschehen, so ihr gehorchen werdet der Stimme"®® des
HErm™%8 eures Gottes"**°.
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Kapitel 7

Kapitel 7

Die Klage um des langen Fastens

1 Und es geschah im vierten'"* Jahr"®*' des Konigs
Darius"'®’ dass des HErrn™8 Wort"'®” geschah zu Sacharja"?'*¢,
am vierten""? Tage des neunten™®”' Monden"?**°, welcher heift
Chisleu, 2 da Sarezer*®*? und Regem-Melech"’?’® samt ihren
Leuten™®? sandten"®"" in das Haus"'%* Gottes™°, zu bitten"*"°
vor 4% dem HErn™%¢ 3 und lieBen sagen™* den Priestern™5,
die da waren um das Haus"'%* des HErr"%¢ Zebaoth™*, und zu
den Propheten™°: Muss ich™* auch noch weinen™'%® im
funften™%*° Monden"#?° und mich enthalten™'* wie ich solches
getan"®2"® habe nun etliche Jahre™'“'? [Sach 8, 19] [Jer 52, 12]

H4428

Die Antwort des Herrn: Da ihr in der Gefangenschaft fastete:

Habt ihr mir gefastet? Da ihr a3t und trankt:

Habt ihr nicht euch selbst gegessen und getrunken?

4 Und des HErn™%8 Zebaoth™** Wort"'®*" geschah zu mir und
sprach™®°: 5 Sage™*® allem Volk™®" im Lande"® und den
Priestern™®** und sprich™**; Da ihr fastetet™®* und Leid">*** truget
im flnften"?5*° und siebenten"’%*” Monden diese siebenzig Jahre"®'*!
lang, habt ihr mir so gefastet? [Sach 8, 19] [Jes 58, 5] 6 Oder da ihr
aRet™%® und tranket, habt™®*ihr nicht fiir euch selbst gegessen™%
und getrunken™®3*4?

Gottes Gericht lber die Unbriiderlichkeit

7 Ist's nicht das"'®*’, welches der HErr"*°®® predigen lieR durch"®*
die vorigen""??* Propheten™%°, da Jerusalem"***® bewohnt war"**?
und hatte""'?' die Fulle"*" samt ihren Stadten™®? umher™*, und
Leute™*?” wohnten beide gegen Mittag"****und in Griinden"®'°?

Aufforderung zur Néchstenliebe, wie vormals:

Richtet recht, Barmherzigkeit, kein Unrecht an Waisen, Witwen
Fremdlingen und Armen und keiner sei wider einen Bruder

8 Und des HErm™%8 Wort''®” geschah zu Sacharja"*'*® und
sprach™®°: 9 So spricht™° der™"' HEr™%® Zebaoth"®**: Richtet"***'
recht™®°, und™*° ein™"¢ jeglicher beweise an seinem Bruder"'
Gute und"®?'® Barmherzigkeit™®'”; [Mi 6, 8] 10 und tut nicht"**'
Unrecht™®' den Witwen™°, Waisen™*° Fremdlingen"'®'® und
Armen™"; und denke"?*% keiner"*’® wider seinen Bruder"*' etwas
Arges in seinem Herzen™®**, [2Mo 22, 21-22]

Sie hérten es nicht durch verstockte Ohren und diamantene
Herzen. Deshalb kam die Zerstreuung unter die Heiden

11 Aber sie"*'* wollten nicht™°° aufmerken™ " und"*¢°2 kehrten mir
den Ricken zu™%° und verstockten™®"® ihre Ohren"?*!, dass sie
nicht horten, 12 und stellten ihre Herzen™%° wie einen Demant%,
dass sie"*%?" nicht horten das™® Gesetz"***' und Worte"'®’, welche
der HErr™%8 Zebaoth"®* sandte™*"' in seinem Geiste durch die
vorigen"’??* Propheten™° daher so groBer™'“" Zorn"*"" vom
HErrn"%® Zebaoth"%** gekommen ist"""®°. [Jes 48, 4] 13 Und ist
also ergangen: Gleichwie gepredigt ward, und sie""?' nicht horten,
so wollt ich auch nicht horen'®s, da sie"%® riefen"”'?, spricht™°
der HErr™ Zebaoth"®*°, 14 Also hab ich sie zerstreut unter alle
Heiden"'%"!, die sie nicht kennen'®% und"%’ jst""* das Land"""®
hinter™'® ihnen""% wist™’* geblieben, dass niemand drinnen
wandelt noch wohnt, und ist"7®* das edle"?**? Land"""® zur Wistung
gemacht.

Kapitel 8
Das kiinftige Heil fiir das Volk Gottes.
Ich will zu Jerusalem wohnen. Jerusalem die Stadt der Wahrheit

und und der Berg des Herrn der Berg der Heiligkeit
1 Und des HErrm"%® Wort"'®" geschah zu mir und sprach™**: 2 So
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spricht der HErr™%8 Zebaoth"®%: Ich habe"*®® (iber Zion"%"?® fast
sehr*'® geeifert""°® und habe in groRem™'*'® Zorn"2*** (iber sie"**
geeifert™*®, [Sach 1, 14] 3 So spricht™*° der HEr"°®; Ich kehre
mich wieder’7?® zu"®32  Zjon"7%6 ynd will zu Jerusalem?'®°
wohnen""®! dass Jerusalem™%° soll eine Stadt"**°>der Wahrheit™""
heiBen™"?' und der Berg"?"?> des HErrn"%% Zebaoth"5** ein Berg"*2
der Heiligkeit™*. [Sach 1, 16]

Die Gassen zu Jerusalem voller alter Manner und Frauen und
Kinder

4 So spricht™° der HErr"® Zebaoth™°*: Es sollen noch flrder
wohnent®*?" in den Gassen""*° zu Jerusalem'***® alte Manner*"®
und"?%  Frauen und"?* die an™%’ Stecken"®* gehen vor
groRem"’20 Alter™*"'7. [Jes 65, 20] 5 Und™** der Stadt5¢*
Gassen'”** sollen sein voll Knéblein und Magdlein™**’, die auf
ihren Gassen"*° spielen™%?, 6 So spricht™? der HErrt%
Zebaoth™®%: Diinket sie"™**° solches unmoglich sein"®*' vor den
Augen™® dieses Ubrigen""®"" Volks™°" zu dieser Zeit™'""? Sollt es
darum auch unmaglich sein®*®" vor meinen Augen"***? spricht der
HErrt% Zebaoth™®®, [Lk 1, 37]

Der Herr wird herzubringen zu Jerusalem. Sie sollen sein Volk und
er ihr Gott sein in Wahrheit und Gerechtigkeit

7 So spricht™*® der HErr*%8 Zebaoth"**: Siehe, ich will mein
Volk"™! erlosen™*” vom Lande"’® gegen™*'” Aufgang und vom
Lande"® gegen Niedergang der Sonne"™®?'8 und will"®® sie
herzubringen, dass sie zu Jerusalem™**® wohnen"®*'; und sie
sollen mein Volk™" sein, und ich will ihr GOt sein in"8+?
Wahrheit™"" und Gerechtigkeit™®®®®, [Jer 24, 7]

Starkt die Hande, ihr sollt Samen des Friedens sein, der Weinstock
bringe seine Frucht

9 So spricht™*° der HErr™%%® Zebaoth"®®*: Starkt eure Hande™* die
ihrf23%¢ hort diese Worte™'®7 zu™% dieser Zeit™'"” durch der
Propheten™° Mund™®'°, des Tages™'"”, da der Grund™?* gelegt
ist™®® an des HErN™%® Zebaoth*® Hause"'° dass der
Tempel"®* gebaut wiirde""'?. [Jes 35, 3] 10 Denn vor"®*® diesen
Tagen™'"” war"'*¢" der Menschen"'?° Arbeit™"’**° vergebens, und der
Tiere™ Arbeit'’®*® war nichts, und war kein Friede™*®® vor
Triibsal™®® denen, die aus™*'"®-und einzogen, sondern ich lie"*"!
alle Menschen"'® gehen"*, einen jeglichen™® wider seinen"’*>
Nachsten. 11 Aber nun will ich nicht, wie in den vorigen""?
Tagen™""", mit den (ibrigen""®"" dieses Volks™*"" fahren, spricht™>°*
der HEr™%2 Zebaoth"%* 12 sondern sie sollen Samen™%* des
Friedens"*® sein. Der Weinstock'®> soll seine Frucht"®®
geben™'“ und das Land""’® sein Gewachs"***" geben"**'*, und der
Himmel™%* soll seinen Tau"#'" geben™*"*; und ich will die
Ubrigen""®"" dieses Volks™"" solches alles besitzen"'*" lassen.

So ihr vormals ein Fluch ward unter den Heiden, ich will euch
erlésen, flirchtet euch nicht und starkt eure Hande

13 Und soll geschehen, wie ihr vom Hause"'* Juda"** und vom
Hause"'®* |srael™*"® seid ein Fluch""*® gewesen unter den
Heiden"*"", so will ich"2® euch™*72 erlosen"**¢’, dass ihr sollt ein
Segen"'?** sein. Firchtet euch nur nicht und starkt eure Hande™%'!
[1Mo 12, 2] 14 So spricht™® der HErr" Zebaoth"®®*: Gleichwie
ich gedachte"?'®' euch zu plagen"*®, da mich"*'® eure Vater™
erzlrnten, spricht™° der HErr™%® Zebaoth"**, und reute mich
nicht, 15 also gedenke ich nun wiederum"’’# in diesen Tagen™'"”
wohlzutun Jerusalem™2® und"*'°* dem Hause"'°** Juda™¢®, Flrchtet
euch"®2nur nichts"2"l



Kapitel 8

Aufforderung zur Né&chstenliebe: Redet in Wahrheit, schafft Recht
und Frieden, keiner denke

arges im Herzen (ber Briider und liebt nicht falsche Eide

16 Das"'% ist's"%% aber, das ihr tun™?'® sollt: Rede einer™® mit
dem andern’5® Wahrheit™"" und richtet™°*' recht"®'®° und schafft
Frieden™"*% in euren Toren™'"°; [Eph 4, 25] 17 und denke'?%
keiner™’® kein Arges in seinem Herzen™®* wider seinen"’**
Nachsten und liebet™" nicht™"*" falsche"*” Eide"%?"; denn solches
alles hasse™'*ich, spricht™%2 der HErr™%%, [Sach 7, 10] 18 Und es
geschah des HErrn"%8 Zebaoth"%** Wort"'®” zu mir und sprach"®:

Die Fastenzeiten sollen Juda zu fréhlichen Jahrfesten werden.
Liebt Wahrheit und Frieden

19 So spricht™° der HErr™%® Zebaoth™*: Die Fasten"®®*® des
vierten"?43,  fUnften"#*°, siebenten™’®*” und zehnten"®?** Monden
sollen dem Hause""%* Juda"® zur Freude"®*?> und Wonne"%7” und
zu  fréhlichen™®®  Jahrfesten™'™® werden. Allein liebet"®’
Wahrheit™"" und Frieden""°%! [Sach 7, 3] [Sach 7, 5] [Jer 52, 6] [Jer
52, 12] [Jer 41, 1] [Jer 52, 4]

Viele Volker und Heiden werden kommen und zehn aus den
Heiden einen jiidischen Mann am Zipfel ergreifen,

denn sie wissen: Gott ist mit euch

20 So spricht™®° der HErr"*%% Zebaoth"®%*°: Weiter""?*” werden noch
kommen"®* viel Volker™®" und vieler Stadte"*¢*? Biirger™+?’, 21 und
werden"?*’° die Blirger von einer"?*° Stadt™***” gehen*2'? zur andern
und sagen™®°: Lasst uns gehen"'®  zu bitten vor"®*° dem"*°
HErrn™%8 und zu suchen den HErn™%¢ Zebaoth"%%: wir wollen
auch mit euch"'® gehen"'?%>, 22 Also werden"*"° viel"7??” \/glker">*"!
und die Heiden™"" mit Haufen"®**® kommen™®**, zu suchen"'*** den
HErrn™%8 Zebaoth"®®** zu Jerusalem"™*®* zu bitten vor™*° dem
HErn"™%8 23 So spricht™ der HErr"%¢ Zebaoth™%*°; Zu"¢% der
Zeit™""” werden"*%® zehn"®>** Manner aus allerlei Sprachen**° der
Heiden"'“"" einen jldischen™®* Mann bei dem Zipfel**"
ergreifen”?*® und sagen™°: Wir™*®? wollen mit euch gehen™?'%;
denn wir héren, dass GOLtt"* mit euch ist.

Kapitel 9

Die Last iiber die heidnischen Nachbarn Judas

1 Dies ist die Last™®® davon der HErr" redet (iber das™'®’
Land"7® Hadrach"*' und Uber Damaskus"'®*, auf welches es
sich™%° verlasst (denn der HErr™%® schaut auf die Menschen"'?
und auf alle Stamme'"%?® |sraels™*®), [Jes 17, 1] 2 dazu auch Uber
Hamath"*", die mit ihr grenzt, Gber Tyrus"®* und Zidon auch, die
fast weise"?**°sind. [Jes 23, -1] [Jer 47, 4] [Hes 26, 1-28]

Tyrus wird geschlagen

3 Denn Tyrus"®®% bauet™'?° Feste™? und sammelt Silber™°" wie
Sand und Gold"?*?wie Kot"%°® guf der Gasse™*". 4 Aber siehe, der
Herr""*® wird sie verderben und wird ihre Macht™?*?¢, die sie auf dem
Meer"®?? hat, schlagen®??', dass sie wird sein"™?* als die mit
Feuer™® verbrannt ist"*%,

Als auch Askalon und Gasa

5 Wenn das Askalon sehen wird"**?, wird sie"® erschrecken, und
Gasa wird sehr™° angst werden™"?°; dazu Ekron"®*® wird betrlbt
werden, wenn sie solches sieht. Denn es™%" wird aus sein"*7? mit
dem Konige"“?® zu Gasa, und zu Askalon wird man nicht
wohnen™*"_ [Jer 47, -1]

Die Pracht der Philister wird ausgerottet, es sollen jedoch bleiben
fiir Gott Menschen von den Philistern und Jebusitern

6 Zu Asdod""*® werden™7"2 Fremde"**¢* wohnen™*?", und ich will der
Philister®*° Pracht™'**" ausrotten: 7 Und ich will ihr Blut"®'® von
ihrem Munde'®'® tun und ihre Greuel™%" von ihren Zahnen™'?’,

dass sie auch sollen unserm GOtt"° (berbleiben, dass sie
werden™ wie Firsten™*' in Juda™%® und Ekron™®"*® wie die
Jebusiter?9¢3,

Der Herr selbst lagert sich um sein Haus

8 Und ich will selbst um"”7? mein Haus™'%* das Lager"*®* sein, dass
sie nicht™° hin und herziehen, dass nicht mehr iber™¢’* sie fahre
der Treiber™; denn ich hab es nun angesehen"?® mit meinen
Augen™®°, [Sach 2, 5]

Freue dich Tochter Zion und jauchze, Tochter Jerusalem. Dein
Ko6nig kommt zu dir geritten auf einem jungen Fiillen

9 Aber du, Tochter*?® Zion™7%¢, freue dich™'®?® sehr'®%¢, und""?’
du, Tochter™*?* Jerusalem™®, jauchze"*?"l Siehe, dein Konig™+?®
kommt™®* zu dir, ein Gerechter®®®2 und ein Helfer™**’, arm™®" und
reitet"*° auf einem Esel™** und auf einem jungen Fillen™®% der
Eselin"®°l [Zeph 3, 14] [Mt 21, 5]

Der Streitbogen wird zerbrochen, der Herr lehrt Frieden und seine
Herrschaft wird sein bis ans Ende der Welt

10 Denn ich will die Wagen""*® abtun von Ephraim"®° und"*'** die
Rosse™** von Jerusalem™3**° und der Streitbogen"**?' soll¥772
zerbrochen werden™""2, Denn er wird"'®® Frieden""°®® |lehren unter
den Heiden™*"", und seine Herrschaft*°'"® wird™*" sein von einem
Meer™*??° bis ans andere und vom Wasser"*??° bis an der Welt™""7®
Ende. [Mi 5, 10]

Die Befreiung der Gefangen aus der Grube, durch den Bund
seines Blutes

11 Du lasst auch durchs Blut™'®'® deines Bundes™'%° aus""*"" deine
Gefangenen™'® aus der Grube™™*, da kein Wasser"**?* innen ist.
[2Mo 24, 8] 12 So kehrt euch nun zur Festung™'??®, ihr, die ihr auf
Hoffnung™®'> gefangen™' liegt; denn auch heute™""” will"7% ich
verkiindigen"**®und dir zwiefaltiges"**? vergelten""’?. [Jes 61, 7]

Juda als Bogen gespannt und Ephraim gertistet. Die Kinder Zion
als ein Schwert der Riesen

13 Denn ich habe"® mir Juda™® gespannt zum Bogen"’'®®
und™*° Ephraim"®® geriistet und will deine Kinder™'"?', Zion"®"2¢,
erwecken Uber deine Kinder™'?', Griechenland™'®; und will
dich™7® stellen als ein Schwert™?""° der Riesen"*%®, [Dan 8, 21-22]
14 Und der HErr™%® wird™'%° (iber ihnen erscheinen, und seine
Pfeile™®"" werden"?® ausfahren"®'"® wie der Blitz""*°. Und der
HErrt3¢ HEr™%° wird die Posaune"’®? blasen™®® und wird
einhertreten als die Wetter’*®' vom Mittage. 15 Der HErrt0®
Zebaoth"%% wird sie™** schitzen"'**¢, dass sie fressen'**® und™®
unter sich bringen mit Schleudersteinen, dass sie trinken"®*** und
rumoren als vom Wein™'% und voll werden™*® als das Becken"*?"
und wie die Ecken"?'® des Altars™'%,

Die Hilfe des Herrn und Aufrichtig heiliger Steine in seinem Land.
Korn das Jiinglinge; und Most der Jungfrauen zeugt

16 Und der HEr™% jhr GOtt™*, wird ihnen zu der Zeit™'"”
helfen™4” wie einer Herde"®%?° seines Volks"*""; denn es werden in
seinem Lande"'" heilige Steine™® aufgerichtet werden. 17 Denn
was haben sie Gutes™® vor andern und was haben sie
Schones"®% vor andern? Korn"""%, das Jinglinge"™®, und
Most"4°2, der Jungfrauen™'**° zeugt.
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Kapitel 10

Kapitel 10

Erbittet den Spétregen, denn die Wahrsager lliigen und reden
vergebliche Trdume, es ist kein Trost.
Die Herde verschmachtet ohne Hirten

1 So bittet"* nun vom HErm™¢ Spatregen*%, so wird der
HEr™%¢ Gewolke machen™?"® und"*** euch Regen"** genug
geben™*'* zu allem Gewéachs"?'? auf dem"*® Felde""**. 2 Denn die
Gotzen"%° reden® eitel"'®*? Miihe"?, und die Wahrsager"%¢
sehen"#7? eitel Lige ™" und reden™'®®S vergebliche Traume"*’2,
und ihr Trosten™'%? ist nichts""7%; darum gehen sie™?* in der Irre
wie eine Herde"®?° und sind verschmachtet™®', weil kein Hirte"7462
da ist. [Mt 9, 36]

Der Herr ist ergrimmt (ber die Hirten und nimmt sich seiner Herde
(Juda) an

3 Mein Zorn"®*?st"7% ergrimmt iber"%*¢° die Hirten""*¢, und ich will
die Bocke™* heimsuchen; denn der HErr™%¢ Zebaoth"%* wird"¢+ss
seine Herde"*"*° heimsuchen, namlich das Haus"'°* Juda™%3, und
wird sie zurichten wie ein geschmiickt™'%*®* RoR"*%* zum Streit"+?",
[Sach 11, 5]

Der Herr stérkt Juda, errettet Joseph und erhéht Ephraim wie einen
Riesen

4 Die Ecken™3® Nagel™*° Streitbogen™*' und Treiber sollen
alle"""*® von"*3'® jhnen"*%5 hervorkommen"*'® [Jer 30, 21] 5 und""®
sollen sein wie Riesen, die den Kot™°'® auf der Gasse"?**" treten"*’
im Streit™®® und sollen streiten™*'; denn der HErr"%%® wird mit
ihnen sein, dass die Reiter™"**? zuschanden werden™'. 6 Und ich
will das Haus"'%* Juda"®°®® starken™"** und das Haus"'*** Joseph"®'3°
erretten™*” und will sie wieder einsetzen, denn ich erbarme™®%*
mich ihrer; und sollen sein, wie sie waren, da"®* ich sie nicht
verstofRen hatte™'%¢. Denn ich, der HErr"3%8, jhr342” GOLtt"**°, will sie
erhoéren™%, 7 Und Ephraim™®°® soll"72° sein"%*® wie ein Riese*¢,
und ihr Herz™®° soll frohlich"'°?® werden wie vom Wein™'®¢; dazu
ihre Kinder""?" sollen's sehen und sich freuen™®* dass ihr
Herz™®° am HErrn"™% frohlich sei.

Der Herr lockt und versammelt zu Erlésung

8 Ich will sie locken und sie™®'® versammeln°¢, denn ich will sie
erlosen™?®°; und sollen sich mehren"’?*°, wie sie sich zuvor
gemehret haben.

Er sat sie unter die Vblker dass sie ihm gedenken und will sie
wiederbringen ins Land Gilead und Libanon

9 Und ich will""7? sie unter die Volker™*" sden"??*2, dass sie mein
gedenken™'? in fernen*®' Landen; und sollen mit ihren
Kindern""'?" leben"?*?' und wiederkommen. [Jes 66, 19] 10 Denn ich
will"77?° sie wiederbringen aus Agyptenland™’™ und""’® will"** sie
sammeln*®® aqus Assyrien"®* und will sie ins Land"""® Gilead"'*®
und Libanon"*®* bringen, dass man nicht Raum fiir sie finden""
wird.

Er geht durch das Meer der Angst (Drangsal), schlagt die Wellen
des Meeres und erniedrigt Assyrien und Agypten

11 Und er wird durchs Meer"®??° der Angst™®° gehen™®* und
die"**" Wellen"*** im Meer™?*° schlagen™?', dass alle Tiefen"¢®
des Wassers"?°’s vertrocknen werden™%'. Da soll denn erniedrigt
werden™*** die Pracht""**” zu Assyrien"®®*, und das Zepter"®?® in
Agypten™"'* soll aufhdren. [2Mo 14, 16] [Jes 11, 15]

Er stéarkt die Seinen in dem Herrn, dass sie in seinem Namen
wandeln

12 Ich will sie starken™% in dem HErm™%8 dass sie sollen®®
wandeln in seinem Namen%*, spricht">°°> der Herr"°¢¢,
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Kapitel 11

Das Heulen der Tannen, Eichen und der Hirten

1 Tue deine Tur""®" auf®®%®, Libanon™?**, dass das Feuer"’®* deine
Zedern'*° verzehre™%! 2 Heulet™?'®, ihr Tannen™?%; denn die
Zedern""° sind"77% gefallen™**®', und die Herrlichkeit ist"**°" zerstort.
Heulet"®23| ihr Eichen™%" Basans"'®'®; denn der feste"'?%® Wald"*2%
ist umgehauen. 3 Man"®% hort die Hirten"*%? heulen™?'®, denn
ihre"®°% Herrlichkeit ist zerstort; man hort die jungen Lowen'®'®
brillen"®8' denn die Pracht"'**" des Jordans™®ist zerstort.

Gegen die treulosen Hirten des Volkes

4 So spricht™° der HEr™%® mein GOttt Hite"“®? die
Schlachtschafe™®°! 5 Denn ihre Herren schlachten sie™°% und
halten‘s""*® fiir keine Slinde"®'®, verkaufen sie"**® und sprechen:
Gelobet sei"'?®® der HErr™%8 ich bin nun reich"®*%; und ihre
Hirten"7462 schonen?%° ihrer nicht"**’®. [Jer 23, -1] [Hes 13, -1] [Hes
34, 1-34] 6 Darum will ich auch nicht mehr schonen"®* der
Einwohner"**?” im Lande, spricht™? der HErr™®, Und siehe, ich
will die Leute™'?° lassen einen jeglichen™ in der Hand™%’ des
andern™*® und in der Hand™%" seines Konigs™*, dass sie™t"?
das"’’® Land""’® zerschlagen*®"’, und will sie nicht erretten"*** von
ihrer Hand"%%,

Der Herr hiitet die Schlachtschafe, die zwei Stabe Huld und
Eintracht (Verbindung)

7 Und"%2% jch hiitete™%%? die"?*® Schlachtschafe um der elendent®
Schafe?° willen und nahm™” zu mir*®'*” zwei Stabe™%": einen"?>*°
hieR™"?" jch Huld"™?’8, den andern hieR"""?! ich Eintracht™%**; und
hutete™“%? die Schafe"®%?°. [Sach 11, 11]

Vertilgung von drei Hirten in einem Monat, Aufheben des Bundes
LSHuld”

8 Und ich vertilgte drei""**° Hirten""*%?in einem™?*° Monden"**'; denn
ich mochte ihrer®'® nicht, so wollten sie™*'> mein auch nicht. 9 Und
ich sprach™%°: Ich will euer nicht hiiten""*%>, Was da stirbt™"*'*", das
sterbe™'°"; was verschmachtet™°%?, das verschmachte; und die"®%
Ubrigen fresse™® ein jegliches des andern""®* Fleisch'*?°l [Jer 15,
2] 10 Und ich nahm™®’ meinen Stab™"" Huld™?® und
zerbrach™“® jhn, dass ich aufhiibe meinen Bund"'?°, den ich mit
allen Volkern™" gemacht™? hatte. 11 Und er ward
aufgehoben®®® des Tages™'"”. Und die elenden"®™*' Schafe"%%2°,
die auf mich"®'% hielten, merkten™%* dabei, dass es des HErrn"°
Wort™'%" ware. [Sach 11, 7]

Der Wert des Herr: 30 Silberlinge. Aufheben des Bundes
Eintracht” zwischen Juda uns Israel

12 Und ich sprach™ zu ihnen™%%°: Gefallt"*** es euch, so bringt
her™%1 wieviel ich gelte"”**; wo nicht, so lasst es anstehen"*°%,
Und sie wogen™?* dar, wieviel ich galt: dreiRig"*® Silberlinge"*®".
[Mt 26, 15] 13 Und der Herr°® sprach™° zu mir: Wirf's""%%® hin,
dass es dem Topfer™**® gegeben werde! Ei, eine treffliche™*
Summe, der ich wert geachtet bin""*3¢®von ihnen! Und ich nahm"%4
die dreiRig"°"® Silberlinge™™" und warf""*** sie ins Haus"'** des
HErrm"%8 dass dem Topfer*** gegeben wiirde. [Mt 27, 9-10] 14
Und ich zerbrach™*® meinen andern®'%> Stab™"" Eintracht"?***,
dass ich aufhibe die Briiderschaft zwischen Juda™%* und
Israel™’®, [Hes 37, 22]

Wider die térichten Hirten

15 Und der HEr*%8 sprach™**® zu mir: Nimm™% abermal zu dir
Gerate™%% eines torichten™% Hirten™"#%2. 16 Denn siehe, ich werde
Hirten™#%2 im Lande aufwecken, die das"’® Verschmachtete'*5%?
nicht besuchen und"**** das Zerschlagene™?¢° nicht suchen und das
Zerbrochene®®  nicht heilen™**® und das Gesunde nicht
versorgen™%” werden™°®; aber das Fleisch™** der Fetten™'?"’



Kapitel 11

werden"®4®® sie"1?*° fressen™ und ihre Klauen™>*' zerreiRen™¢". 17
O Gotzenhirten, die die Herde™%?° lassen™®°l Das Schwert™?"'°
komme auf ihren Arm"??2° und"™" auf ihr rechtes Auge'***! Ihr
Arm"?220 misse verdorren™®' und™®° jhr rechtes Auge"®®®
dunkel"*** werden"°"

Kapitel 12

Gottes Schutz fir Jerusalem. Jerusalem als Taumelbecher und
Laststein aller Vélker umher

1 Dies ist™* die"""*° Last™® des Worts vom HErm™%¢ (ber
Israel™*’¢ spricht"*? der HErr*%%, der den Himmel"¢%* ausbreitete
und die Erde"’® griindete und den Odem"”*°” des Menschen™'?° in
ihm machte™*°. 2 Siehe, ich will Jerusalem™° zum
Taumelbecher*%? zurichten allen Volkern"™"", die umher"*** sind;
denn es"® wird auch Juda™®® gelten, wenn Jerusalem"
belagert™***? wird. [Jes 51, 17] 3 Dennoch zur selbigen Zeit™""” will
ich Jerusalem™?3® machen"’"®® zum Laststein"*¢'* allen Volkern™°",
Alle, die denselbigen wegheben wollen"®%, sollen sich daran™2*®
zerschneiden; denn es werden sich alle Heiden™*"" auf Erden"’’®
wider sie"® versammeln"??, [Sach 14, 2] [Joe 3, 12]

Das Auge des Herrn liber Jerusalem,

die Flrsten Judas werden zum feurigen Ofen und eine Fackel fiir
die umliegenden Vélker

4 Zu"*? der Zeit™'", spricht™™? der HErr®? will ich alle
Rosse"8* scheu®*! und"'®* jhren Reitern bange"’*” machen"®#",
aber (iber Jerusalem will ich meine Augen"**® offen"®**" haben und
alle Rosse"*8* der Volker™"" mit Blindheit"s"® plagen. 5 Und die"**?’
Fursten"™' in Juda™®* werden sagen"**® in ihrem Herzen"*?°; Es
seien mir nur die Bilrger zu Jerusalem™®* getrost™* in dem
HErrn"%8 Zebaoth"®®*, ihrem GOLtt™*! 6 Zu der Zeit™""" will ich die
Farsten™*' Judas machen™"®® zum feurigen""®* Ofen flir Holz"%%¢
und eine Fackel™%°fir Stroh™°% dass sie"***” verzehren™, beide,
zur Rechten™??° und zur Linken"™*, alle Vélker"*" um"*** und um.
Und Jerusalem™**° soll auch fiirder bleiben an ihrem Ort zu
Jerusalem™*°, [Ob 1, 18]

Errettung der Hitten Judas und Beschirmung der Blirger
Jerusalems.

Der schwache unter ihnen wie David und David wie das Haus
Gottes

7 Und der HErrt%® wird"'*3! die*4?” Hitten Judas erretten™4¢"
wie?? vorzeiten, auf''® dass sich"®°" nicht hoch rihme das
Haus"'® David"'*> noch die Blrger zu Jerusalem™®° wider
Juda™ 8 Zu der Zeit™'"” wird der HErr"*%¢ peschirmen"°% die"*+?"
Birger zu Jerusalem™®° und wird geschehen, dass, welcher
schwach™7® sein wird unter"®*“°ihnen zu der Zeit™'", wird sein wie
David"'*?; und das Haus"'°®* David™"'"*? wird sein wie Gottes™*
Haus, wie des HErrn™ Engel™*" vor ihnen. [Jes 33, 24]

Klage Uliber den Durchbohrten, nach ausgielen des Geistes der
Gnade und Gebets

9 Und zu der Zeit™""” werde ich gedenken''?*® zu vertilgen"®* alle
Heiden™"", die wider Jerusalem"***° gezogen sind"**. [Offb 20, 9]
10 Aber lber das Haus™* David"'’** und Uber die Biirger zu
Jerusalem™3 will ich ausgieBen®'° den Geist"*°” der Gnade"***
und des Gebets™*%°; denn sie"**** werden mich ansehen, welchen
jene zerstochen haben''®*®, und werden ihn klagen#**, wie man
klagt ein einiges Kind™*° und werden sich™** um ihn
betriben™3, wie man sich™% betrlibt um ein erstes Kind. [Joe 2,
28] [Joh 19, 37] [Offb 1, 7] 11 Zu der Zeit™'"" wird"'*" groRe
Klage™**® sein zu Jerusalem"***°, wie die war bei Hadad-Rimon im
Felde"'*” Megiddo"*®?*. [2Chr 35, 22-25] 12 Und das Land"""® wird
klagen"®***,  ein jeglich Geschlecht™**® besonders™: das
Geschlecht™*° des Hauses"'% David"'"*? besonders und ihre

Frauen™® besonders, das Geschlecht™®® des Hauses™'"
Nathan®*'® besonders und ihre Frauen™% besonders, 13 das
Geschlecht™®® des Hauses"® Levi"™®® besonders und ihre
Frauen™’? pesonders, das Geschlecht™° Simei besonders und
ihre  Frauen™ besonders; 14 also alle Ubrigen"®%
Geschlechter™*9*, ein jegliches besonders und ihre Frauen™? auch
besonders.

Kapitel 13

Ausrottung des Gétzendienstes und der falschen Propheten

1 Zu der Zeit™""” wird das Haus"'"* David"'"*? und die Biirger zu
Jerusalem"®* einen freien offenen™*° Born"*"?® haben"**?” wider die
Siinde"** und Unreinigkeit™"°. [Jes 12, 3] [Jes 55, 1] 2 Zu der
Zeit™"" spricht™? der HErr%® Zebaoth™®° will ich der
Gotzen"%°" Namen'®%* gusrotten™’’2 aus dem Lande"’®, dass man
ihrer nicht mehr gedenken™'? soll; dazu will ich auch die
Propheten™®® und unreinen"?**? Geister"”*” aus dem Lande""’®
treiben®"*, [mi 5, 13] 3 dass also gehen soll: wenn jemand weiter
weissagt, sollen sein Vater”' und Mutter™", die ihn gezeugt
haben'®2%, zu"?#2" ihm sagen"°: Du sollst nicht leben, denn du
redest"'%% falsch"®?%” im Namen®* des HErrn"%®; und werden"%2%
also Vater"™ und Mutter™", die ihn gezeugt haben"'® ihn
zerstechen, wenn er*"® weissagt. [5Mo 13, 5]

Ein betriigerischer Prophet muss sagen: Ich bin kein Prophet,
sondern ein Ackermann

4 Denn es soll zu der Zeit™'"” geschehen, dass die Propheten
mit Schanden bestehen mit ihren Gesichten™%“ wenn sie davon
weissagen™'?; und"™® sollen nicht™** mehr einen harenen
Mantel"®> anziehen™®’, damit sie betrligen™*, [2ké6 1, 8] 5
sondern wird""%? missen™*’ sagen™*°: Ich bin kein Prophet™,
sondern ein Ackermann®'?’, denn ich habe Menschen™'?° gedient
von meiner Jugend™?" auf. 6 So man™*° aber sagen"** wird zu
ihm: Was sind das fiir Wunden"**" in deinen Handen™%"? wird
er'®??! sagen: So bin ich geschlagen im Hause"'** derer, die mich
lieben™®7,

H5030

Das Schlagen der Hirten und zerstreuen der Herde, zwei Drittel
werden ausgerottet

7 Schwert™"°, mache dich auf®’®? (ber meinen Hirten""“52 und
Gber den Mann"%’, der mir der nachste™*" ist! spricht™"? der
HEr™%¢ Zebaoth"®®%, Schlage"®*' den Hirten"%?, so wird die
Herde™%° sich zerstreuen"®?, so will"’?® ich meine Hand™%
kehren zu den Kleinen"®®'°, rmt 26, 31] 8 Und soll geschehen, in'¢%1°
welchem Lande, spricht™? der HEr™8 zwei"®'*" Teile sind; die
sollen ausgerottet werden"¥’? und untergehen™“®, und das"’’®
dritte""°%? Teil soll drinnen Uberbleiben. [Jes 6, 13]

Das (ibrige Drittel wird im Feuer gelédutert und gefegt, wie Gold.

Sie rufen an den Namen des Herrn und er wird sagen: ,,Mein Volk*
und sie sprechen: ,Mein Gott“

9 Und will"®*®* dasselbige dritte""*° Teil durchs Feuer™’® fiihren und
lauternt®®®* wie man"**® Silber™"*" |autert, und fegen, wie man"*°
Gold"?*"fegt. Die werden dann meinen Namen¢°* anrufen, und ich
will sie"""?" erhdren™®®% Ich will sagen: Es ist mein Volk™*""; und sie
werden sagen: HErr™%¢ mein GOt"**°! [Hos 2, 23]
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Kapitel 14

Kapitel 14

Jerusalem am Tage des HERRN

1 Siehe, es kommt"®® dem HErrn"° die""'** Zeit"*'"”, dass man
deine Beute"*%® austeilen"?**® wird in dir. [Jes 39, 6] 2 Denn ich
werde allerlei Heiden""" wider Jerusalem"**° sammeln"®?? zum
Streit™*?'. Und die Stadt™®**? wird"**° gewonnen, die Hauser"'**
gepliindert™'® und die Frauen"¢®? geschandet werden""*°'; und die
Halfte"?"” der Stadt™***? wird gefangen™'“’®> weggefiihrt werden"*72,
und das Ubrige™* Volk™" wird nicht aus"™®'® der Stadt"*®%
ausgerottet werden. [Sach 12, 3] 3 Aber der HEr™%® wird
ausziehen™*'® und™'"" streiten"*** wider dieselbigen Heiden™*"",
gleichwie er zu streiten™® pflegt zur Zeit™'"” des Streits"’'?. [Offb
19, 19]

Der Herr am Olberg und alle Heiligen mit ihm

4 Und"%®?8 seine FURe"?2 werden stehen™°"® zu der Zeit™*'"” gquf¢+40
dem Olberge"™'®, der vor™®* Jerusalem™ liegt gegen"*"”
Morgen. Und der Olberg™?'®? wird sich mitten""" entzweispalten
vom Aufgang bis zum Niedergang™®?°, sehr"®® weit"*!°
voneinander™'®4, dass sich eine Halfte"*”” des Berges"**
gegen*'®® Mitternacht™®’” und die andere gegen Mittag™** geben
wird. 5 Und ihr werdet fliehen™"?" vor54° solchem Tal"'*'® zwischen
meinen Bergen"??2 denn das Tal"'®'® zwischen den Bergen"2°2
wird nahe hinreichen an Azal; und werdet fliehen™', wie ihr
vorzeiten flohet vor dem Erdbeben"** zur Zeit™'"” Usias"®'®, des
Konigs"4*® Judas. Da wird denn kommen"®*®* der HErr"%¢ mein
GOttt und alle Heiligen"®®'® mit dir. [Am 1, 1] 6 Zu der Zeit"™'""
wird kein Licht™'® sein, sondern Kalte"%®” und Frost. 7 Und"%¢
wird"04s ein"2%° Tag"*""” sein, der dem HErrn"%® bekannt ist, weder
Tag™""" noch Nacht™'*. Und um den Abend"®'**wird's licht*?'® sein.
[Mk 13, 32]

Lebendiges Wasser aus Jerusalem

8 Zu der Zeit™"" werden lebendige Wasser™*?® aush®®
Jerusalem"*® flieRen, die Halfte"**"” gegen das Meer"*** gegen
Morgen®®*' 'und die andere Halfte™*” gegen das auBerste
Meer™*®; und wird wahren beide, des Sommers"®"° und
Winters™?""°, [Hes 47, 1-8]

Der Herr ist Kénig (ber sein Land, sein Name ist nur ,einer*.
Jerusalem wird sicher bewohnt sein

9 Und der HErr™%® wird Konig"**?® sein Uber alle Lande"". Zu der
Zeit™"" wird der HErr"*%® nur einer™®° sein und sein Name™%* nur
einer™?°, [Ps 97, 1] [Offb 11, 15] 10 Und man wird gehen im ganzen
Lande um™*’  wie auf einem Gefilde™'®, von Gibea nach Rimon
zu, gegen Mittag™®* zu Jerusalem™*®*, Denn sie"**?” wird erhoben
und bewohnt werden an ihrem Ort™*’?%, vom Tor"®'"® Benjamin"'3%"
bis an den Ort des ersten'’?> Tors"™'"°, bis an das"’’® Ecktor%4,
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und vom Turm™?® Hananeel"*" bis an des Konigs"? Kelter"®**,
[Jer 31, 38] 11 Und man wird drinnen wohnen"**?", und wird kein
Bann"?®* mehr sein; denn Jerusalem™**° wird ganz sicher"*®
wohnen'2"_ [Offb 22, 3] [Jer 33, 16]

Die Plage (iber die Vélker, welche gegen Jerusalem zogen:
Verwesung am lebendigen Leib

12 Und das wird"™%? die Plage sein, damit der HErr%¢ plagen*4%6
wird alle Volker™®', so wider Jerusalem"**° gestritten haben"®¢:
Ihr Fleisch™"*?° wird verwesen"*®, also dass sie noch auf ihren
FuRen"?2 stehen™"®, und ihre Augen"®* in den Lochern"#%¢
verwesen"* und ihre Zunge"***® im Maul"®'* verwesen"*"*, 13 Zu
der Zeit™""” wird der HErr"*%® ein"*7® groR""??” Getiimmel™'% unter
ihnen anrichten, dass einer wird den andern"’**® bei der Hand"™%*"
fassen"?**® und seine Hand™ auf**°*" des andern"’*** Hand™%*
legen. 14 Denn auch Juda™®® wird wider Jerusalem"®*®
streiten™*%¢,  dass versammelt werden"®* die Giiter aller
Heiden"*"", die umher™*° sind"?4?%: Gold"?%", Silber™7°!, Kleider*®
Uber die MaRe viel™**¢, 15 Und da wird denn diese Plage™* gehen
Uber Rosse™“®, Mauler, Kamele™'*' Esel"?*® und allerlei Tiere™%,
die""**?in demselben Heer"*?** sind, wie jene geplagt sind.

Uber die iibrigen Vélker wird es nicht regnen, so sie nicht
heraufziehen zum jahrlichen Laubhlittenfest

16 Und alle™™" {ibrigen™*® unter allen Heiden"*"!, die wider"'"®"
Jerusalem™3¢° zogen"®®, werden™%" jahrlich"®'*' heraufkommen,
anzubeten’®'2 den Konig™*“?®, den HErmn"%® Zebaoth™**, und zu
halten"?®” das Laubhuttenfest???, [Sach 14, 9] 17 Welches
Geschlecht™°* aber auf™**?” Erden"’’® nicht heraufkommen wird gen
Jerusalem™3¥°  anzubeten"’®'? den Konig"**?®, den HErr"0®
Zebaoth™®%* (ber die wird's nicht regnen”'***, 18 Und wo das
Geschlecht™**° der Agypter™'* nicht"*” heraufzdge und kame"®,
so wird's"™%? (iber sie auch nicht™®’ regnen. Das wird die Plage
sein, damit der HErr%¢ plagen***¢ wird alle Heiden"*"", die nicht
heraufkommen, zu halten"??®” das Laubhuttenfest"??®2. 19 Denn das
wird eine Siinde"** sein der Agypter™7* und">*® aller Heiden""*"",
die nicht™%" heraufkommen, zu halten"??®” das LaubhUttenfest™?%?,

Alles wird dem HERRN heilig

20 Zu der Zeit™""" wird die Ristung der Rosse"*** dem HErrn"0%¢
heilig"®®** sein; und werden die Kessel™®® im Hause™'* des
HErrn™%8 gleich sein wie die Becken"#'® vor®*0 dem Altar"'®,
[2Mo 28, 36] 21 Denn es werden alle Kessel™® beide, in
Jerusalem™%° und Juda™?, dem HErrn"%¢ Zebaoth¢¢** heilig"®®*
sein, also dass alle, die da opfern2°® wollen, werden kommen™%**
und dieselbigen nehmen™***” und drinnen kochen™"*°, Und wird kein
Kanaaniter™®*° mehr sein im Hause"'"* des HErm"*® Zebaoth"6%
zu der Zeit™'""". [Offb 21, 27]
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Druckbares Inhaltsverzeichnis mit Angabe der Parallel-Stellen:

Sacharja
1 |Die Geschichte der Vater mahnt zur BuRe Sach 1:1
So spricht der Herr: Kehrt euch um zu mir Sach 1:3
Die Worte des Herrn haben die Vater nach ihrem Tun getroffen Sach 1:6
Die erste Vision: Der Mann auf dem roten Pferd, hinter ihm rote, braune und weiRRe Pferde Sach 1:7
Sie sind ausgesandt das Land zu durchziehen Sach 1:10
Der Herr wird sich wieder zu Jerusalem wenden, sein Haus soll drinnen (inwendig) gebaut Sach 1:16
werden
Der Herr wird Zion trésten und Jerusalem wieder erwéhlen Sach 1:17
Die zweite Vision: die vier Horner und die vier Schmiede Sach 1:18 Sach 2:1
Was tun die Schmiede? Die Horner der Heiden abstoRen, welche Juda zerstreuten Sach 1:21 Sach 2:4
2 | Die dritte Vision: Der Mann mit der Messschnur, Jerusalem zu messen Sach 2:1 Sach 2:5
Aufruf aus dem Land des Nordens und dem Land der Tochter Babel zu fliehen Sach 2:6 Sach 2:10
Denn der Herr wird nach der ,Ehre” zu den Heiden gesandt und seine Hand Uber sie erheben | Sach 2:8 Sach 2:12
Freue dich, Tochter Zion. Der Herr kommt zu dir und nimmt Wohnung bei dir. Sach 2:10 Sach 2:14
Viele Heiden werden hinzugetan und sein Volk sein
Der Herr wird Juda erben und Jerusalem wieder erwdhlen Sach 2:12 Sach 2:16
3 | Die vierte Vision: Sach 3:1 Sach 2:17
Der Hohepriester Jeschua vor dem Engel des Herrn, neben ihm Satan, ihm zu widerstehen
Der Herr spricht zu Satan: ,,Der Herr schelte dich” Sach 3:2
Und zu denen, die vor Jeschua standen: Entfernt die unreinen Kleider, ich habe die Siinde von | Sach 3:4
ihm genommen
Und zu Jeschua: Wandle in meinen Wegen so wirst du regieren in meinem Haus, ich will Sach 3.7
meinen Spross kommen lassen
Und die Sinden wegnehmen das Landes an einem Tag Sach 3:9
4 | Die flinfte Vision: Der goldene Leuchter und Olbdume Sach 4:1
Was siehst du? Einen goldenen Leuchter und oben eine Schale mit mit 7 Lampen und Kellen zu | Sach 4:2
den Lampen und zwei Olbdume neben der Schale, links und rechts
Was bedeutet das? Sach 4:4
Es ist das Wort des Herrn zu (von) Serubbabel Sach 4:6
Die zwei weiteren Fragen: Sach 4:11
Was sind das fiir zwei Olbdume neben den Leuchter links und rechts
Und was sind das fiir zwei Zweige neben den Olbdumen woraus das goldene Ol flieRt? Sach 4:12
Eine Antwort auf beide Fragen: Sach 4:13

Das sind die zwei S6hne des Ols, welche beim Herrscher aller Welt stehen [Offb 11,4]
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Die sechste Vision: Die fliegende Schriftrolle (+100 m? ca. 1500 Buchseiten] Sach 5:1
Sie kommt Uber das Haus des Diebes und der falschlich Meineidigen Sach 5:4
Die siebente Vision: Die Frau im Epha (in der Tonne) Sach 5:5
Ist die Gottlose Lehre. Sie wird durch zwei Fligel an einem Ort gebracht Sach 5:8
An einem Ort, genannt Sinear, wo ihm ein Haus gebaut werde Sach 5:10
Die achte Vision: Sach 6:1
Die vier Wagen mit roten, schwarzen, weillen und scheckigen Rossen. Wer sind diese?

Es sind die vier Winde die hervorkommen und treten vor dem Herrscher aller Welt Sach 6:5
Die Waagen mit schwarzen Rossen gingen gegen Norden, ebenso die mit den weillen, die Sach 6:6
scheckigen gegen Mittag.

Die Waagen mit den scheckigen Rossen ziehen auch durch alle Welt Sach 6:7
Die gegen Norden machen den Geist Gottes ,ruhen” in jenem Lande Sach 6:8
Die Krénung Jeschuas Sach 6:9
Es wird wachsen unter Zemah (dem Spross) er baut den Tempel und wird sitzen auf dem Thron | Sach 6:12
und Friede wird sein

Von Ferne kommen, die den Tempel bauen Sach 6:15
Die Klage um des langen Fastens Sach 7:1
Die Antwort des Herrn: Da ihr in der Gefangenschaft fastete: Sach 7:4
Habt ihr mir gefastet? Da ihr alt und trankt:

Habit ihr nicht euch selbst gegessen und getrunken?

Gottes Gericht tiber die Unbriderlichkeit Sach 7.7
Aufforderung zur Nachstenliebe, wie vormals: Sach 7:8
Richtet recht, Barmherzigkeit, kein Unrecht an Waisen, Witwen Fremdlingen und Armen und

keiner sei wider einen Bruder

Sie horten es nicht durch verstockte Ohren und diamantene Herzen. Deshalb kam die Sach 7:11
Zerstreuung unter die Heiden

Das kiinftige Heil fiir das Volk Gottes. Sach 8:1
Ich will zu Jerusalem wohnen. Jerusalem die Stadt der Wahrheit und und der Berg des Herrn

der Berg der Heiligkeit

Die Gassen zu Jerusalem voller alter Mdnner und Frauen und Kinder Sach 8:4
Der Herr wird herzubringen zu Jerusalem. Sie sollen sein Volk und er ihr Gott sein in Wahrheit | Sach 8:7
und Gerechtigkeit

Starkt die Hande, ihr sollt Samen des Friedens sein, der Weinstock bringe seine Frucht Sach 8:9
So ihr vormals ein Fluch ward unter den Heiden, ich will euch erlésen, flirchtet euch nicht und | Sach 8:13
starkt eure Hande

Aufforderung zur Nachstenliebe: Redet in Wahrheit, schafft Recht und Frieden, keiner denke Sach 8:16
arges im Herzen Uber Briider und liebt nicht falsche Eide

Die Fastenzeiten sollen Juda zu frohlichen Jahrfesten werden. Liebt Wahrheit und Frieden Sach 8:19
Viele Volker und Heiden werden kommen und zehn aus den Heiden einen jiidischen Mann am | Sach 8:20

Zipfel ergreifen,
denn sie wissen: Gott ist mit euch

Seite 14 von 18




Anhang

9 | Die Last Uber die heidnischen Nachbarn Judas Sach 9:1
Tyrus wird geschlagen Sach 9:3
Als auch Askalon und Gasa Sach 9:5
Die Pracht der Philister wird ausgerottet, es sollen jedoch bleiben fiir Gott Menschen von den | Sach 9:6
Philistern und Jebusitern
Der Herr selbst lagert sich um sein Haus Sach 9:8
Freue dich Tochter Zion und jauchze, Tochter Jerusalem. Dein K&nig kommt zu dir geritten auf | Sach 9:9
einem jungen Fillen
Der Streitbogen wird zerbrochen, der Herr lehrt Frieden und seine Herrschaft wird sein bis ans | Sach 9:10
Ende der Welt
Die Befreiung der Gefangen aus der Grube, durch den Bund seines Blutes Sach 9:11
Juda als Bogen gespannt und Ephraim geriistet. Die Kinder Zion als ein Schwert der Riesen Sach 9:13
Die Hilfe des Herrn und Aufrichtig heiliger Steine in seinem Land. Sach 9:16
Korn das Junglinge; und Most der Jungfrauen zeugt
10 | Erbittet den Spatregen, denn die Wahrsager liigen und reden vergebliche Traume, es ist kein Sach 10:1
Trost. Die Herde verschmachtet ohne Hirten
Der Herr ist ergrimmt Uber die Hirten und nimmt sich seiner Herde (Juda) an Sach 10:3
Der Herr starkt Juda, errettet Joseph und erhéht Ephraim wie einen Riesen Sach 10:4
Der Herr lockt und versammelt zu Erlésung Sach 10:8
Er sat sie unter die Volker dass sie ihm gedenken und will sie wiederbringen ins Land Gilead Sach 10:9
und Libanon
Er geht durch das Meer der Angst (Drangsal), schlagt die Wellen des Meeres und erniedrigt Sach 10:11
Assyrien und Agypten
Er starkt sie Seinen in dem Herrn, dass sie in seinem Namen wandeln Sach 10:12
11 | Das Heulen der Tannen, Eichen und der Hirten Sach 11:1
Gegen die treulosen Hirten des Volkes Sach 11:4
Der Herr hiitet die Schlachtschafe, die zwei Stabe Huld und Eintracht (Verbindung) Sach 11:7
Vertilgung von drei Hirten in einem Monat, Aufheben des Bundes ,,Huld” Sach 11:8
Der Wert des Herrn: 30 Silberlinge. Aufheben des Bundes , Eintracht” zwischen Juda uns Israel |Sach 11:12
Wider die torichten Hirten Sach 11:15
12 | Gottes Schutz fir Jerusalem. Jerusalem als Taumelbecher und Laststein aller Vélker umher Sach 12:1
Das Auge des Herrn {iber Jerusalem, Sach 12:4
die Firsten Judas werden zum feurigen Ofen und eine Fackel fir die umliegenden Vélker
Errettung der Hitten Judas und Beschirmung der Biirger Jerusalems. Sach 12:7
Der schwache unter ihnen wie David und David wie das Haus Gottes
Klage Gber den Durchbohrten, nach ausgieRen des Geistes der Gnade und Gebets Sach 12:9
13 | Ausrottung des Gotzendienstes und der falschen Propheten Sach 13:1
Ein betriigerischer Prophet muss sagen: Ich bin kein Prophet, sondern ein Ackermann Sach 13:4
Das Schlagen der Hirten und zerstreuen der Herde, zwei Drittel werden ausgerottet Sach 13:7
Das Ubrige Drittel wird im Feuer gelautert und gefegt, wie Gold. Sach 13:9

Sie rufen an den Namen des Herrn und er wird sagen: ,,Mein Volk” und sie sprechen: ,Mein
Gott”
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14 | Jerusalem am Tage des HERRN Sach 14:1
Der Herr am Olberg und alle Heiligen mit ihm Sach 14:4
Lebendiges Wasser aus Jerusalem Sach 14:8
Der Herr ist Konig (iber sein Land, sein Name ist nur ,einer”. Sach 14:9
Jerusalem wird sicher bewohnt sein
Die Plage uber die Volker, welche gegen Jerusalem zogen: Sach 14:12
Verwesung am lebendigen Leib
Uber die Gibrigen Vélker wird es nicht regnen, so sie nicht heraufziehen zum jahrlichen Sach 14:16
Laubhittenfest
Alles wird dem HERRN heilig Sach 14:20
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Liste der geanderten Worter / Begriffe:

Wort NEU Wort NEU

ALLHIER allhier GEBRAME Sdume

ANFAHEN beginnen GEIFER Speichel

ANFAHET beginnt GEIL unbangig, Gbermitig
ANGER Weiden GEILEN Gbermutigen
ANGERN Gegenden GEILHEIT Begierde

ANHER bisher GELAG gebar

ANZEUCHT anzieht GEMEINE Gemeinde

ASUR Assur GEUR gieR, gielRe

BAR Gut, schlimmer GEVIERTE (quadrat)

BAST Hanf (Hanfseil) GRIND Ausschlag, Mal, Wundbrand
BEISEIT seitwarts, beiseite GRINDES Ausschlag

BERENNE beobachte GRINDICHT ausschlagig
BESCHAMET voll Scham (bloR) HAIN Aschera-Bild, Gétzenbilder
BESCHOREN geschoren HARNISCH Waffen

BLACHEN flachen, ebenen HARNISCHE Waffen

BLACHFELD Flachland, ebenen Feld HARNISCHHAUSE Zeughaus
BLACHFELDE ebenes Feld HARNISCHKAMMER Waffenkammer
BLECKEN knirschen HEISCH heiler (entziindet)
DAHINFLEUCHT danhinfliegt HEISCHE fordere (erbitte)
DEUCHTE diinken, vorkommen wie HEISCHEN verlangen (erbitten)
DEUCHTEN sah, siehe, HEISCHET fordert

DRAUEN drohen HEVA Eva

DRAUET drohet HIE hier

DREIEN drei ISSET ikt

DROB grob, allso KOLLER Hemden

EBRAER Hebraer KOLTER Decke

EBRAERIN Hebraerin KOMMEN gekommen, kommen
EBRAERINNEN Hebraerinnen LINK Linkshandig (Linkshandler)
EBRAERN Hebrdern METZE Dirne

EBRAISCH hebraisch SCHABICHT Geschwiir, Ausschlag
EBRAISCHEN hebrdischen SCHEEL Schielen

EIDAM Schwiegersohn SCHEUEL Scheusal

EINIGER einziger, einiger SCHLEUR schlieRe
ENTFLEUCHT entflieht SCHNUR Schwiegertochter
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ENTZEUCH entziehe SCHWAHER Schwiegervater
ERKER Saule, Turm STUND stand

ERKERN Saulen, Tirme TEIDING Worte

FARR Stier TEIDINGE Worte

FARRE Stier TEIDINGEN Worte

FARREN Stier, Stiere, Stieres UBE iber

FEIL angeboten, verkaufen UHERWINDEN Uiberwinden
FERGEN Seeleute, Schiffsleute UMFAHEN umgeben, umfangen
FESER Reben, Kinder UMFAHET umringt

FICHT belassen.... VERPICHE Uberziehe
FIRNE Vorjahrige, Vom Alten VERZEUCHT verzieht
FIRNEN Vorjahrigen, das Alte WALLEN 1 x entféllt, 1 x Lobgesang
FITTICH Decke WEBE ..Webopfer
FITTICHE Flugel, Zipfel WEIB Frau

FITTICHEN Fligel, Schwingen WEIBER Frauen

FLEUCH flieh WERG Zwerg
FLEUCHT flieht WORINNEN worin

FLEUGET fliegt ZAUE beeile

FLEUGT fliegt ZEUCH zieh

FLEURT flieRRt ZEUCHST ziehst

FLICHT flechte ZWEEN zwei

FLITTERN FuRRkettchen ZWO0 zwei

FUNDEN gefunden

GEBAU die Herrlichen

Samtliche Verben mit der Endung ,et”, wie: stellet, wohnet, horet, zerstreuet, bezeuget, setzet, usw, geandert auf Endung
nur mit t¢, also: stellt, wohnt, hort, usw...

Die Grammatik wurde nur an den Versen geringfligig geandert, wo dies durch die Umstellung nétig wurde. Sinn und Inhalt
wurden praktisch bis auf ganz wenige Ausnahmen vollstandig belassen.

Liebe GrufRe und den reichen Segen vom Vater im Himmel in Jesu Namen, Gerhard Daniel Kadisch
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